NN 145/2021 (29.12.2021.), Naredba o mjerama zaStite zdravlja Zivotinja od zaraznih i
nametnickih bolesti i njihovom financiranju u 2022. godini

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE

2506

Na temelju ¢lanka 17. stavka 1. Zakona o veterinarstvu (»Narodne novine, br. 82/13, 148/13, 115/18
1 52/21) ministrica poljoprivrede donosi

NAREDBU

O MJERAMA ZASTITE ZDRAVLJA ZIVOTINJA OD ZARAZNIH I
NAMETNICKIH BOLESTI I NJTHOVOM FINANCIRANJU U 2022. GODINI

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovom se Naredbom odreduje provedba programa nadziranja, iskorjenjivanja ili kontrole,
odnosno mjera otkrivanja, nadziranja, spreCavanja pojave i Sirenja, kontrole, suzbijanja i iskorjenjivanja
bolesti zivotinja u 2022. godini, za sljedece bolesti:

1.1. Bolesti viSe vrsta Zivotinja:

Bedrenica

Infekcija virusom bjesnoce (domace i divlje Zivotinje)

Infekcija virusom bolesti plavog jezika (serotipovi 1 — 24)

Slinavka i Sap

Infekcija uzrokovana virusom SARS-CoV2

1.2. Bolesti goveda:

Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B.suis u goveda

Bolest kvrgave koze

Enzootska leukoza goveda

Goveda spongiformna encefalopatija

Infekcija kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae i M. tuberculosis)

1.3. Bolesti ovaca i koza:

Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B.suis

Grebez ovaca (scrapie)

Kuga malih prezivaca

1.4. Bolesti kopitara:

Groznica zapadnog Nila

Infekciozna anemija kopitara

Leptospiroza

Rinopneumonitis konja

Virusni arteritis konja

Konjska kuga

Infekcija bakterijom Burkholderia mallei (maleus)

Durina

1.5. Bolesti svinja:

Africka svinjska kuga (domace i divlje Zivotinje)

Bolest Aujeszkoga

Klasi¢na svinjska kuga (domace i divlje Zivotinje)

1.6. Bolesti ptica (ukljucujudi i perad):

Influenca ptica (domace i divlje Zivotinje)

Klamidioza ptica

Infekcija virusom newcastleske bolesti

1.7. Bolesti pcela:

Americka gnjilo¢a pcelinjeg legla



Etinioza

Tropileloza

Varooza

1.8. Bolesti riba i skoljkasa:

Koi-herpes viroza

Virusna hemoragijska septikemija

Zarazna hematopoetska nekroza

Bonamioza

Marteilioza

1.9. Nametnicke bolesti Zivotinja:

Ehinokokoza (domace i divlje Zivotinje)

Trihineloza (domace i divlje Zivotinje)

1.10. Bolesti koje se isklju¢uju kod pobacaja prema vrstama Zivotinja:
a) Goveda:

Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B.suis
Leptospiroza

Q-groznica

b) Ovce i koze:

Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B.suis
Q-groznica

¢) Kopitari:

Virusni arteritis konja

Kontagiozni metritis kobila

Leptospiroza (kobile i magarice)

Rinopneumonitis

Salmonelozni pobacaj uzrokovan S. abortus equi

d) Svinje:

Africka svinjska kuga

Bolest Aujeszkoga

Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B.suis
Klasi¢na svinjska kuga.

(2) Osim bolesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ostale bolesti koje su navedene u Provedbenoj uredbi
Komisije (EU) 2018/1882 od 3. prosinca 2018. o primjeni odredenih pravila za spreavanje i kontrolu
bolesti na kategorije bolesti s popisa i o utvrdivanju popisa vrsta i skupina vrsta koje predstavljaju znatan
rizik za Sirenje tih bolesti s popisa (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba (EU) 2018/1882) te na popisu
Priloga Pravilnika o prijavi bolesti Zivotinja (»Narodne novine«, broj 65/20), podlijezu obaveznoj prijavi
sumnje ili potvrdenog sluc¢aja i iskljucivanja.

(3) Za bolesti kategorizirane u kategoriju A ili B sukladno Provedbenoj uredbi (EU) 2018/1882
primjenjuju se odredbe iz stavka 4. 1 5. ovoga ¢lanka, dok se za druge bolesti iz ove Naredbe primjenjuju
mjere odredene programima, odnosno mjere koje su odredene odgovaraju¢im podzakonskim aktima.

(4) Mjere kontrole bolesti kategorije A utvrdene su Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/687
od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu pravila
za sprjecavanje 1 kontrolu odredenih bolesti s popisa (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba (EU)
2020/687).

(5) Mjere nadziranja i/ili iskorjenjivanja bolesti kategorije B utvrdene su ¢lancima 3., 7., 11.1 12. ove
Naredbe, Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2020/689 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU)
2016/429 Europskog parlamenta i Vijec¢a u pogledu pravila o nadziranju, programima iskorjenjivanja i
statusu »slobodno od bolesti« za odredene bolesti s popisa i emergentne bolesti (u daljnjem tekstu:
Delegirana uredba (EU) 2020/689) i ¢lancima 68. i 69. Provedbene uredbe (EU) 2020/687.

(6) Provedba mjera odredenih ovom Naredbom, ne dovodi u pitanje provodenje drugih mjera u
odnosu na zdravlje zivotinja odredenih posebnim propisima u svrhu stavljanja u promet zivih zivotinja,
sjemena, jajnih stanica i zametaka te proizvoda Zivotinjskog podrijetla.

II. BOLESTI VISE VRSTA ZIVOTINJA

Bedrenica
Clanak 2.



(1) Goveda, ovce, koze i konji u bedreni¢nim distriktima iz stavka 4. ovoga ¢lanka moraju biti
cijepljeni protiv bedrenice jednom godisnje, sukladno uputi proizvodaca cjepiva s time da izmedu dva
cijepljenja ne smije proteci vise od 12 mjeseci.

(2) Zivotinje iz stavka 1. ovoga &lanka dozvoljeno je odvoditi na ispasu i premjestati tek nakon §to je
od cijepljenja proteklo vrijeme potrebno za stvaranje imuniteta sukladno uputi proizvodaca cjepiva.

(3) Goveda, ovce, koze i konji koji se u bedreni¢ne distrikte dopremaju iz podrucja koja nisu
bedrenic¢ni distrikti, moraju se cijepiti u roku od 15 dana od dana dopremanja te se smiju odvoditi na
ispasu nakon §to je od cijepljenja proteklo vrijeme potrebno za stvaranje imuniteta.

(4) Bedrenic¢ni distrikti su podrucja sljedecih naselja:

a) na podrucju Sisacko-moslavacke zupanije: naselja na podrucju jedinica lokalne samouprave
Petrinja, Sisak, Glina, Hrvatska Kostajnica, Donji Kukuruzari, Dvor, Gvozd, Hrvatska Dubica, Lekenik,
Majur, Martinska Ves, Sunja, Topusko i Jasenovac

b) na podrucju Splitsko-dalmatinske Zupanije: naselje Jezevi¢ (op¢ina Vrlika), naselje Glavice
(op¢ina Sinj), naselje Korita i naselje Otok (op¢ina Otok)

¢) na podrucju Lic¢ko-senjske Zupanije: naselje Konjsko Brdo (op¢ina Perusic), naselje Doljani
(op¢ina Donji Lapac) i naselje JoSan (op¢ina Udbina)

d) na podruéje Sibensko-kninske Zupanije: naselje Kadina glavica (opéina Drnis)

e) na podrucju Bjelovarsko-bilogorske zupanije: naselje Kajgana (op¢ina Gare$nica)

f) na podru¢ju Zadarske Zupanije: naselje BiliSane (op¢ina Obrovac) i naselje Brotnja (op¢ina
Gracac)

g) na podrucju Zagrebacke Zupanije: naselja na podrucju jedinica lokalne samouprave Pokupsko i
Kravarsko.

(5) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Infekcija virusom bjesnoce
Clanak 3.

(1) Svi psi moraju biti oznaceni u skladu s Pravilnikom o oznacavanju pasa (»Narodne novine«, broj
72/10).

(2) Svi psi u Republici Hrvatskoj stariji od 3 mjeseca moraju biti cijepljeni protiv infekcije virusom
bjesnoce.

(3) Tijekom 2022. godine obavezno je cijepiti:

— pse koji navrse tri (3) mjeseca (primovakcinacija)

— pse kojima istic¢e rok do kada vrijedi prethodno cijepljenje (revakcinacija).

(4) Revakcinacija se mora provesti najkasnije do datuma do kojeg vrijedi prethodno cijepljenje
navedeno u putovnici za kuéne ljubimce.

(5) Cijepljenje pasa koji nisu revakcinirani do roka iz stavka 4. ovoga ¢lanka, smatra se
primovakcinacijom te se u rubriku 2 putovnice za kuéne ljubimce ponovno upisuje i datum od kada
vrijedi cijepljenje sukladno uputi proizvodaca cjepiva.

(6) Preporuca se cijepljenje macaka i pitomih vretica protiv infekcije virusom bjesnoce.

(7) Ovlasteni veterinar duzan je svako cijepljenje protiv infekcije virusom bjesnoce upisati u
odgovarajucu rubriku Odjeljka V. putovnice za kuéne ljubimce u skladu s tockom 2. Priloga III. Uredbe
(EU) 576/2013 od 12. lipnja 2013. o nekomercijalnom premjestanju kuénih ljubimaca i o stavljanju izvan
snage Uredbe (EZ) br. 998/2003 i to:

— datum cijepljenja (rubrika 1)

— datum od kada vrijedi cijepljenje samo u slu¢aju primovakcinacije (rubrika 2)
— datum do kada vrijedi cijepljenje (rubrika 3)

iu bazu Lysacan.

(8) Za cijepljenje pasa, macaka i pitomih vretica moZze se koristiti samo monovalentno cjepivo od
umrtvljenih, visokoimunogenih sojeva virusa bjesnoce.

(9) U svrhu iskljucivanja sumnje na infekciju virusom bjesnoce u divljih zivotinja ovlastena
veterinarska organizacija duzna je svaku leSinu divlje Zivotinje nadenu uginulu, stradalu u prometu ili
bolesnu, dostaviti na laboratorijsko pretrazivanje.

(10) U slucaju klinickih znakova na temelju kojih se moze postaviti sumnja na infekciju virusom
bjesnoce u divljih Zivotinja, lovoovlastenici su duzni putem nadlezne ovlastene veterinarske organizacije
poslati leSine odstrijeljenih ili uginulih divljih Zivotinja, prijemljivih na infekciju virusom bjesnoce, na
laboratorijsko pretrazivanje.

(11) U svrhu kontrole imunosti oralnog cijepljenja lisica, lovoovlaStenici su duzni dostaviti
ovlastenoj veterinarskoj organizaciji odredeni broj odstrijeljenih lisica ili ¢agljeva na laboratorijsko
pretrazivanje.



(12) Broj uzoraka iz stavka 11. ovoga ¢lanka dostavljat ¢e se na laboratorijsko pretrazivanje u skladu
s Uputom o propisanom broju uzoraka (klasa: 322-02/21-01/29) objavljenom na mreZnim stranicama
Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane.

(13) Mjere koje se provode u sluc¢aju sumnje na infekciju virusom bjesnoce propisane su clankom 68.
Delegirane uredbe (EU) 2020/687 te ih odreduje veterinarski inspektor sukladno Uputi Uprave.

(14) Troskove provodenja mjera iz stavaka 1. — 7. ovoga ¢lanka snosi posjednik Zivotinje.

(15) Troskovi provodenja mjera iz stavaka 9. — 13. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog
proracuna.

(16) Troskovi provodenja mjere iz stavka 12. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna na
nacin da se loovovlasteniku ukupan iznos sredstava isplacuje tek po dostavi propisanog broja uzoraka iz
Upute o propisanom broju uzoraka (klasa: 322-02/21-01/29).

(17) Iznimno od stavka 14. ovoga ¢lanka, za posjednike Zivotinja s prijavljenim prebivaliStem ili
boravistem na podrucju jedinica lokalne samouprave Petrinja, Sisak, Glina, Hrvatska Kostajnica, Donji
Kukuruzari, Dvor, Gvozd, Hrvatska Dubica, Lekenik, Majur, Martinska Ves, Sunja, Topusko, Jasenovac,
Kravarsko i Pokupsko, troskovi provodenja mjera iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka podmiruju se iz
drzavnog proracuna.

Infekcija virusom bolesti plavog jezika (serotipovi 1 — 24)
Clanak 4.

(1) Radi otkrivanja infekcije virusom bolesti plavog jezika (serotipovi 1 — 24) u vrsta s popisa, u
svim slu¢ajevima kada klinicki znakovi upucuju na sumnju na bolest, obvezno je njezino isklju¢ivanje.

(2) Radi otkrivanja prisutnosti virusa uzro¢nika bolesti plavog jezika, odreduje se provedba
Programa nadziranja infekcije virusom bolesti plavog jezika (serotipovi 1 — 24) 2022. godini (klasa: 322-
02/21-01/30).

(3) U Republici Hrvatskoj dozvoljeno je cijepljenje samo protiv serotipa 4 virusa bolesti plavog
jezika sukladno uputi proizvodaca cjepiva.

(4) Cijepljenje iz stavka 3. ovoga Clanka provodi se na zahtjev posjednika te mora biti upisano u
Vetls sustav.

(5) Mjere koje se provode u slucaju potvrdenog slucaja infekcije virusom bolesti plavog jezika
(serotipovi 1 — 24) odreduju se programom iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(6) Troskovi provodenja mjera iz stavka 1. — 2. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.
(7) Troskove provodenja mjere iz stavka 3. ovoga ¢lanka snosi posjednik.

Slinavka i Sap
Clanak 5.

(1) Obvezna je zurna prijava veterinaru svih znakova bolesti koji mogu ukazivati na slinavku i Sap u
papkara: op¢i infekciozni sindrom, slinjenje, pojava afti i erozija po sluznici usne Supljine, vimenu i
papcima u svrhu iskljucivanja bolesti laboratorijskim pretrazivanjem.

(2) Dodatno, u svrhu odrzavanja statusa drzave slobodne od slinavke i Sapa te odrzavanja kapaciteta
laboratorija, pretrazit ¢e se odredeni broj uzoraka krvi podrijetlom od drzanih papkara, dostavljenih u
laboratorij u okviru provedbe odredenih programa sukladno ovoj Naredbi.

(3) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Infekcija virusom SARS-CoV-2
Clanak 6.

(1) Radi pracenja prosirenosti infekcije virusom SARS-CoV-2 u zZivotinja odreduje se provedba
Programa pracéenja prosirenosti infekcije virusom SARS-CoV-2 te utvrdivanja uloge zivotinja u
epidemiologiji COVID-19 na podrucju Republike Hrvatske (klasa: 322-02/21-01/32).

(2) TroSkovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

III. BOLESTI GOVEDA

Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis

Clanak 7.

(1) Nadziranje infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis u goveda u Republici

Hrvatskoj provodi se sukladno Programu nadziranja infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis,
B. suis u goveda u 2022. godini (klasa: 322-02/21-01/33) donesenim sukladno odredbama Priloga IV,
poglavlja 3. odjeljka 2. Delegirane uredbe (EU) 2020/689.

(2) Program nadziranja iz stavka 1. ovoga ¢lanka objaviti ¢e se na mreznim stranicama Ministarstva
poljoprivrede Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane www.veterinarstvo.hr.



(3) Obavezna je prijava svakog pobacaja u goveda u svrhu iskljucivanja infekcije
bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis.

(4) Zabranjeno je stavljanje u promet goveda iz stada koja nemaju status na infekciju
bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis, osim u iznimnim slucajevima koji su navedeni u
programu nadziranja iz stavka 1.

(5) Mjere u slucaju sumnje ili potvrdenog slucaja infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis,
B. suis u goveda propisane su ¢lancima 68. i 69. Delegirane uredbe (EU) 2020/687 te ih odreduje
veterinarski inspektor sukladno Uputi Uprave.

(6) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Bolest kvrgave koze
Clanak 8.

(1) Obvezna je zurna prijava svih znakova bolesti goveda koji mogu ukazivati na bolest kvrgave
koze: promjene na kozi — ¢vori¢i i/ili ulcerativne promjene na kozi i sluznicama, op¢i infekciozni
sindrom, slinjenje, pojacani iscjedak iz nosa i o¢iju, otekline, poveéani limfni ¢vorovi, smanjenje
mlije¢nosti, hromost i sl. veterinaru.

(2) Veterinar je po prlmltku prijave iz stavka 1. duzan provesti klinicku pretragu goveda u kO] ih su
uoceni klini¢ki znakovi 1 ostalih goveda koji borave u istoj epidemioloskoj jedinici gdje 1 sumnjivo
govedo te uzeti podatke o zdravlju ¢itavog stada u posljednjih 28 dana.

(3) Od goveda kod kojih su uoceni klinicki znakovi obavezno se uzimaju uzorci za iskljucivanje
bolesti kvrgave koze i to najmanje uzorak krvi u epruvetu s antikoagulansom za virolosku pretragu te
uzorak promijenjene koze ili sluznice ukoliko su takve promjene uocene.

(4) U slucaju kada se klinickim pregledom iz stavka 2. ovoga ¢lanka utvrdi promijenjeno
zdravstveno stanje u vise od jednog goveda, uzorke za laboratorijsku pretragu potrebno je, osim od
bolesnih (sumnjivih) goveda, uzeti i od ostalih goveda u objektu u broju odredenom prema tablici
prevalencije (www.veterinarstvo.hr) i to uz 95 % vjerojatnosti da se otkrije virus BKK ukoliko je isti
prisutan u 2 % goveda u stadu.

(5) Nadlezni veterinarski inspektor duzan je bez odlaganja provesti nadzor sumnjivog gospodarstva i
epidemiolosko istraZivanje te odrediti mjere sukladno ¢lancima 7. 1 8. Delegirane uredbe (EU) 2020/687
do dobivanja rezultata laboratorijske pretrage na BKK.

(6) Troskovi provodenja mjera i laboratorijskih pretraga iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog
proracuna.

Enzootska leukoza goveda
Clanak 9.

(1) Iskorjenjivanje enzootske leukoze goveda u Republici Hrvatskoj provodi se u skladu s
Programom odobrenim Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/620 od 15. travnja 2021. o
utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu
odobravanja statusa »slobodno od bolesti« i statusa podrucja na kojemu se ne provodi cijepljenje za
odredene drzave clanice ili njihove zone ili kompartmente s obzirom na odredene bolesti s popisa te u
pogledu odobravanja programa iskorjenjivanja tih bolesti s popisa (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba
(EU) 2021/620).

(2) Program iskorjenjivanja enzootske leukoze goveda u Republici Hrvatskoj u 2022. godini (klasa:
322-02/21-01/34) objavljuje se na mreznim stranicama Ministarstva poljoprivrede, Uprave za
veterinarstvo i sigurnost hrane www.veterinarstvo.hr.

(3) Zabranjeno je stavljanje u promet goveda iz stada koja nemaju status na enzootsku leukozu
goveda, osim u iznimnim sluc¢ajevima koji su navedeni u programu iskorjenjivanja iz stavka 1.

(4) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Goveda spongiformna encefalopatija (GSE)
Clanak 10.

(1) Na GSE moraju biti pretrazena sva goveda:

a) koja pokazuju znakove poremecaja srediSnjeg zivcanog sustava, bez obzira na starost

b) starija od 48 mjeseci:

1) koja pri ante mortem pregledu, pokazuju znakove bolesti na temelju kojih se moze posumnjati da
su zarazena ili pokazuju fizioloske ili funkcionalne poremecaje, ukljucujuéi poremecaje sredisnjeg
zivéanog sustava

ii) kada su zaklana iz nuzde odnosno upucena na prisilno (hitno) klanje od strane veterinara nakon
nesrece ili zbog ozbiljnih fizioloskih ili funkcionalnih poremecaja, ukljucujuci poremecaje sredisnjeg
zivéanog sustava



iii) kada su uginula ili usmréena na gospodarstvu, osim goveda usmréenih u okviru suzbijanja
epidemije odnosno iskorjenjivanja bolesti

iv) kada su uginula ili usmréena tijekom prijevoza ili u klaonici.

(2) Na GSE moraju biti pretrazena sva goveda podrijetlom iz Rumunjske i Republike Bugarske i
tre¢ih zemalja:

a) starija od 30 mjeseci pri redovnom klanju za ljudsku prehranu

b) starija od 30 mjeseci kada su zaklana u okviru programa iskorjenjivanja bolesti, a ne pokazuju
klinicke znakove bolesti

c) starija od 24 mjeseca:

1) kada pri ante mortem pregledu pokazuju znakove bolesti na temelju kojih se moze posumnjati da
su zarazena ili pokazuju fizioloske ili funkcionalne poremecaje, ukljucujuéi poremecaje srediSnjeg
ziv€anog sustava

i1) kada su zaklana iz nuzde odnosno upucena na prisilno klanje od strane veterinara nakon nesrece ili
zbog ozbiljnih fizioloskih ili funkcionalnih poremecaja, ukljucujuci poremecaje srediSnjeg zivéanog
sustava

ii1) kada su uginula ili usmréena na gospodarstvu, osim goveda usmréenih u okviru suzbijanja
epidemije odnosno iskorjenjivanja bolesti

iv) kada su uginula ili usmréena tijekom prijevoza ili u klaonici.

(3) U slucaju sumnje ili potvrdenog slucaja GSE-a primjenjuju se mjere sukladno Uredbi (EZ) br.
999/2001 Europskog Parlamenta i Vijeca o utvrdivanju pravila za sprecavanje, kontrolu i iskorjenjivanje
odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija.

(4) TroSkovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna, osim u slucaju

pretrazivanja goveda prilikom redovnog klanja iz podstavka a), stavka 2. ovoga ¢lanka, u kojima subjekt
u poslovanju s hranom (klaonica) snosi troskove uzorkovanja i provodenja laboratorijske pretrage.

Infekcija kompleksom Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae i M.tuberculosis)

Clanak 11.

(1) Iskorjenjivanje infekcije kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae i M.
tuberculosis) u goveda u Republici Hrvatskoj provodi se u skladu s Programom odobrenim Provedbenom
uredbom (EU) 2021/620.

(2) Program iskorjenjivanja infekcije kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae i
M. tuberculosis) u goveda u Republici Hrvatskoj u 2022. godini (klasa: 322-02/21-01/35) objaviti ¢e se na
mreznim stranicama Ministarstva poljoprivrede, Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane
www.veterinarstvo.hr.

(3) Mjere u sluc¢aju sumnje ili potvrdenog slucaja infekcije kompleksom Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae i M. tuberculosis) propisane su Programom iz stavka 1. ovoga ¢lanka i
Delegiranom uredbom (EU) 2020/689.

(4) Goveda, osim goveda namijenjenih klanju, porijeklom iz drzava ¢lanica Europske unije koje nisu
slobodne od infekcije kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae i M.
tuberculosis), potrebno je tuberkulinizirati po prispijecu u Republiku Hrvatsku ukoliko su prilikom
otpreme iz drzave porijekla bila mlada od 6 tjedana.

(5) Tuberkulinizaciju iz stavka 4. ovoga ¢lanka potrebno je provesti najkasnije u roku 14 dana nakon
Sto goveda navrsSe 6 tjedana starosti.

(6) Zabranjeno je stavljanje u promet goveda iz stada koja nemaju status na infekciju
kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae i M. tuberculosis), osim u iznimnim
slu¢ajevima koji su navedeni u programu iskorjenjivanja iz stavka 1.

(7) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna, osim
tuberkulinizacije iz stavka 4. ovoga ¢lanka, koje podmiruje posjednik.

IV. BOLESTI OVACA I KOZA

Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B.suis
Clanak 12.

(1) Iskorjenjivanje infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis u ovaca i koza u
Republici Hrvatskoj provodi se u skladu s Programom odobrenim Provedbenom uredbom (EU)
2021/620.

(2) Program iskorjenjivanja infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis u ovaca i
koza u Republici Hrvatskoj u 2022. godini (klasa: 322-02/21-01/36) objavit ¢e se na mreznim stranicama
Ministarstva poljoprivrede, Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane www.veterinarstvo.hr.



(3) Obavezna je prijava svakog pobacaja u ovaca i koza radi isklju¢ivanja infekcije
bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis.

(4) Zabranjeno je stavljanje u promet ovaca i koza iz stada koja nemaju status na infekciju
bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis, osim u iznimnim slucajevima koji su navedeni u
programu iskorjenjivanja iz stavka 1.

(5) Mjere u slucaju sumnje ili potvrdenog slucaja infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis,
B. suis propisane su Programom iz stavka 1. ovoga ¢lanka i Delegiranom uredbom (EU) 2020/689.

(6) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Grebez ovaca

Clanak 13.
(1) Na grebez ovaca moraju biti pretrazene:

a) sve ovce 1 koze koje su pokazivale klinicke znakove bolesti uklju¢ujuci i poremecaje srediSnjeg
zivéanog sustava, odnosno znakove bolesti uocene tijekom patoanatomske pretrage, bez obzira na starost

b) uginule i usmréene ovce i koze starije od 18 mjeseci, sukladno Programu nadziranja ovaca i koza
na grebez ovaca u Republici Hrvatskoj u 2022. godini (klasa: 322-02/21-01/37).

(2) Gospodarstvo s ovcama i kozama moze ostvariti status gospodarstva sa
zanemarivim/kontroliranim rizikom u odnosu na klasicni grebez ovaca ukoliko je ispunilo uvjete u skladu
s Programom o dodjeljivanju statusa gospodarstva u odnosu na klasi¢ni grebez ovaca u Republici
Hrvatskoj u 2022. godini (klasa: 322-02/21-01/38).

(3) U svrhu odrzavanja kapaciteta laboratorija odreduje se pretraZivanje odredenog broja uzoraka
krvi podrijetlom od ovaca metodom genotipizacije.

(4) Troskovi provodenja mjera iz stavka 1.1 3. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna, a
troSkove nastale provedbom mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka podmiruje posjednik.

Kuga malih prezivaca
Clanak 14.

(1) Obvezna je zurna prijava veterinaru svih znakova bolesti ovaca i koza koji mogu ukazivati na
kugu malih prezivaca: op¢i infekciozni sindrom, serozan te zatim mukopurulentan iscjedak iz nosa i
ociju, konjuktivitis, poremecaji u disanju, kasalj, erozije na sluznici usne Supljine, dijareja, odnosno
pneumo-enteralni sindrom u svrhu isklju¢ivanja bolesti laboratorijskim pretrazivanjem.

(2) U svrhu odrzavanja statusa drzave slobodne od kuge malih prezivaca te odrzavanja kapaciteta
laboratorija odreduje se pretrazivanje odredenog broja uzoraka krvi podrijetlom od ovaca i koza pristiglih
u laboratorij u okviru Programa iskorjenjivanja infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B.
suis u ovaca i koza u Republici Hrvatskoj u 2022. godini (klasa: 322-02/21-01/36).

(3) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

V. BOLESTI KOPITARA
Clanak 15.

(1) U svrhu ranog otkrivanja te prac¢enja prevalencije odredenih bolesti kopitara odreduje se
provedba Programa nadziranja, pracenja prevalencije i prosirenosti infekciozne anemije kopitara,
virusnog arteritisa konja, leptospiroze i groznice zapadnog Nila u 2022. godini (klasa: 322-02/21-01/39).

(2) TroSkovi provedbe mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Infekciozna anemija kopitara (IAK)

Clanak 16.

(1) U slucaju nalaza klinickih znakova i uginuca kopitara koji upucuju na IAK obavezno je
iskljucivanje iste.

(2) Svi radni konji koji se koriste na Sumskim radiliStima, moraju biti negativni na IAK te u tu svrhu
pretrazeni na [AK na sljede¢i nacin:

a) 30 dana prije pocetka rada

b) najvise 7 dana nakon povratka na gospodarstvo podrijetla.

(3) Troskovi provedbe mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Groznica zapadnog Nila

Clanak 17.

(1) U slucaju nalaza klinickih znakova i uginuca kopitara obavezno je isklju¢ivanje infekcije virusom
groznice zapadnog Nila.

(2) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.



Rinopneumonitis konja
Clanak 18.
(1) U slucaju nalaza klini¢kih znakova poremecaja srediSnjeg Ziv€anog sustava u kopitara obavezno
je isklju¢ivanje rinopneumonitisa konja.
(2) Troskovi provodenja mjera iz stavka 1. podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Leptospiroza
Clanak 19.
(1) U slucaju nalaza klinickih znakova ili pobacaja koji upucuju na leptospirozu obavezno je
iskljucivanje iste.
(2) Troskovi provedbe mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Konjska kuga
Clanak 20.

(1) Obvezna je zurna prijava veterinaru svih znakova bolesti kopitara koji mogu ukazivati na konjsku
kugu: op¢i infekciozni sindrom, perakutno uginuée, supraorbitalni edem, edem kapaka, lica, vrata, prsa,
otezano disanje, kaSalj u svrhu iskljuc¢ivanja bolesti laboratorijskim pretrazivanjem.

(2) U svrhu odrzavanja statusa drzave slobodne od konjske kuge te odrzavanja kapaciteta laboratorija
odreduje se pretrazivanje odredenog broja uzoraka krvi podrijetlom od konja pristiglih u laboratorij u
okviru Programa nadziranja, pra¢enja prevalencije i prosirenosti infekciozne anemije kopitara, virusnog
arteritisa konja, leptospiroze i groznice zapadnog Nila u 2022. godini (klasa: 322-02/21-01/39).

(3) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Infekcija bakterijom Burkholderia mallei (maleus)
Clanak 21.

(1) Obvezna je zurna prijava veterinaru svih znakova bolesti kopitara koji mogu ukazivati na maleus:
op¢i infekciozni sindrom, nazalni oblik (mukopurulentan iscjedak iz nosa, ¢vori¢i i erozije po nosnoj
sluznici, povecanje limfnih ¢vorova glave i vrata), pluéni oblik (otezano disanje, kasalj) te kozni oblik
(otezano disanje, kasalj, povecanje limfnih ¢vorova, mnogobrojni ¢vorié¢i po kozi s gnojnim iscjetkom i
ulceracijom najcesce po abdomenu, unutarnjoj strani bedara i nogama) u svrhu isklju¢ivanja bolesti
laboratorijskim pretrazivanjem.

(2) U svrhu odrzavanja statusa drzave slobodne od infekcije bakterijom Burkholderia mallei (maleus)
te odrzavanja kapaciteta laboratorija odreduje se pretrazivanje odredenog broja uzoraka krvi podrijetlom
od konja prlstlghh u laboratorij u okviru Programa nadziranja, pracen]a prevalencue 1 pro$irenosti
infekciozne anemije kopitara, virusnog arteritisa konja, leptospiroze i groznice zapadnog Nila u 2022.
godini (klasa: 322-02/21-01/39).

(3) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Durina

Clanak 22.

(1) Obvezna je zurna prijava veterinaru svih znakova bolesti kopitara koji mogu ukazivati na durinu:
op¢i infekciozni sindrom, edemi po genitalijama i mlijecnoj zlijezdi, slabost zglobova, jednostrana
paraliza lica i usana, lezije po oku, anemija, gubitak tjelesne tezine u svrhu iskljucivanja bolesti
laboratorijskim pretrazivanjem.

(2) U svrhu odrzavanja statusa drzave slobodne od durine te odrzavanja kapaciteta laboratorija
odreduje se pretrazivanje odredenog broja uzoraka krvi podrijetlom od konja pristiglih u laboratorij u
okviru Programa nadziranja, pra¢enja prevalencije i prosirenosti infekciozne anemije kopitara, virusnog
arteritisa konja, leptospiroze i groznice zapadnog Nila u 2022. godini (klasa: 322-02/21-01/39).

(3) TroSkovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

VI. BOLESTI SVINJA
Klasicna svinjska kuga (KSK)
Clanak 23.
(1) Radi ranog otkrivanja virusa KSK u domacih svinja, posjednik svinja duzan je odmah veterinaru
prijaviti uginuce, pobacaj ili znakove koji upucuju na promjenu zdravstvenog stanja u svinja.
(2) Veterinar je po primitku prijave iz stavka 1. duzan provesti klini¢ku pretragu svinja kod kojih su
uoceni znakovi bolesti te utvrditi radi li se o sumnji na KSK prema sljede¢im kriterijima:

— povisena tjelesna temperatura, anoreksija, letargija, krvarenja po kozi i sluznicama, konjuktivitis,
povecani limfni ¢vorovi, cijanoza posebno na vrhovima uski, repu te ekstremitetima, konstipacija nakon
koje se javlja proljev, povracanje (povremeno), otezano disanje, kasalj, ataksija, pareza, konvulzije,



grupiranje svinja u skupine, uginuc¢a 5 do 25 dana nakon pojave znakova bolesti, mortalitet u mladih
dobnih kategorija svinja i do 100 %

— u slu¢aju uginuca dvije i viSe svinja s istim znakovima bolesti 1/ili patoanatomskim promjenama:
povecani i hemoragicni limfni ¢vorovi, povecana slezena, krvarenja (petehije i ekhimoze) u potkozju,
epiglotisu, rektumu, bubrezima, limfnim & ¢vorovima, multifokalna krvarenja po rubovima slezene.

(3) Od sumnjivih svinja obavezno se uzimaju uzorci za iskljucivanje KSK, i to:

—uzorak krvi u epruvetu s antikoagulansom za virolosku pretragu od svinja s uo¢enim klini¢kim
znakovima

— uzorak slezene od uginulih svinja te kad god je moguce i uzorak bubrega i tonzila.

(4) U slucaju pobacaja obavezno se uzimaju uzorci u svrhu isklju¢ivanja KSK, i to:

— pobaceni fetus te kad je moguce i posteljicu

— dva uzorka krvi krmace koja je pobacila (jedan u epruvetu s antikoagulansom za virolosku pretragu
i jedan u praznu epruvetu za serolosku pretragu).

(5) Nadlezni veterinarski inspektor duzan je bez odlaganja provesti nadzor sumnjivog gospodarstva i
epidemiolosko istrazivanje te odrediti mjere sukladno ¢lancima 7. 1 8. Uredbe (EU) 2020/687 do
dobivanja rezultata laboratorijske pretrage na KSK.

(6) Sve uzorke uginulih divljih svinja dostavljene na pretragu na africku svinjsku kugu sukladno
¢lanku 24. stavku 1. ove Naredbe, laboratorij je duzan pretraziti i na KSK.

(7) TroSkovi provodenja mjera i laboratorijskih pretraga iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog
proracuna.

Africka svinjska kuga (ASK)
Clanak 24.

(1) Radi ranog otkrivanja ASK, odreduje se provedba Programa nadziranja africke svinjske kuge u
2022. godini (klasa: 322-02/21-01/40).

(2) Svaki uzorak podrijetlom od uginule ili oboljele svinje koji je dostavljen na laboratorijsku
pretragu zbog sumnje na KSK sukladno ¢lanku 23. stavku 3. ove Naredbe, sluzbeni laboratorij mora
pretraziti i na ASK.

(3) Troskovi provodenja mjera i laboratorijskih pretraga iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog
proracuna.

Bolest Aujeszkoga (BA)
Clanak 25.

(1) Odreduje se provedba mjera u svrhu ostvarivanja uvjeta za dodjelu i odrzavanje statusa stada
sluzbeno slobodnog od BA, sukladno Programu nadziranja i iskorjenjivanja bolesti Aujeszkoga u 2022.
godini (klasa: 322-02/21-01/41).

(2) Radi ranog otkrivanja BA, pojava klini¢kih znakova koji upucuju na sumnju na BA mora biti
prijavljena veterinaru. U slucaju sumnje na BA ovlasteni veterinar mora uzeti uzorke te ih dostaviti u
sluZbeni laboratorij radi pretrage.

(3) U stado svinja slobodno i sluzbeno slobodno od BA zabranjeno je uvodenje svinja podrijetlom iz
gospodarstava s nepoznatim statusom u odnosu na BA.

(4) Za cijepljenje svinja moze se koristiti samo cjepivo s uklonjenim glikoproteinom virusa BA Agl
(gB).

(5) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna, osim ukoliko je
programom iz stavka 1. ovoga Clanka, predvideno da troskove provedbe mjera snosi posjednik zivotinja.

VII. BOLESTI PERADI I PTICA

Infekcija virusom newcastleske bolesti
Clanak 26.

(1) Sva perad u ekstenzivnim uzgojima, te nojevi, golubovi i pernata divljac iz uzgoja, mora biti
cijepljena protiv infekcije virusom newcastleske bolesti dva puta godisnje cjepivom proizvedenim od
soja La Sota, jednim od sljede¢ih postupaka primjene: pitkom vodom, okulonazalno ili rasprSivanjem u
skladu s uputom proizvodaca cjepiva.

(2) Cijepljenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti provedeno u razmaku od najmanje Cetiri (4)
mjeseca.

(3) Perad na registriranim farmama u intenzivnom uzgoju mora se odrzavati stalno imuna provedbom
cijepljenja prema individualnom programu cijepljenja.

(4) U svrhu nadziranja i kontrole imunosti na infekciju virusom newcastleske bolesti u uzgojima
peradi, provodi se uzorkovanje i laboratorijsko pretrazivanje sukladno Programu nadziranja i kontrole
imunosti na infekciju virusom newcastleske bolesti u Republici Hrvatskoj (klasa: 322-02/21-01/42).



(5) Radi ranog otkrivanja infekcije virusom newcastleske bolesti, svaka pojava klinickih znakova
koja upucuje na sumnju na bolest mora biti prijavljena veterinaru te ovlasteni veterinar mora uzeti uzorke
1 iste dostaviti u sluzbeni laboratorij radi pretrage, ukljucujuéi i pretragu svih uzoraka prispjelih u
laboratorij zbog sumnje na visokopatogenu influencu ptica.

(6) Troskove provodenja mjera iz stavaka 1. 1 3. ovoga ¢lanka snosi posjednik zivotinje, a troskovi
provodenja mjera iz stavka 4. 1 5. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka, za posjednike Zivotinja na podrucju jedinica lokalne
samouprave Petrinja, Sisak, Glina, Hrvatska Kostajnica, Donji Kukuruzari, Dvor, Gvozd, Hrvatska
Dubica, Lekenik, Majur, Martinska Ves, Sunja, Topusko, Jasenovac, Kravarsko i Pokupsko troskovi
provodenja mjera iz stavaka 1.1 3. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Visokopatogena influenca ptica
Clanak 27.

(1) Radi ranog otkrivanja dokaza prisutnosti virusa visokopatogene influenca ptica u peradi odreduje
se provedba Programa nadziranja visokopatogene influence ptica u peradi u 2022. godini (klasa: 322-
02/21-01/43).

(2) Radi ranog otkrivanja visokopatogene influenca ptica, svaka pojava klinickih znakova koja
upucuje na sumnju na bolest kao i svaka promjena uobicajenih parametara proizvodnje (povecano
uginuce, smanjen unos hrane i vode, smanjena nesivost) mora biti prijavljena veterinaru.

(3) U slucaju sumnje na visokopatogenu influencu ptica u peradi i ptica u zatoc¢eniStvu ovlaSteni
veterinar mora uzeti uzorke te iste dostaviti u sluzbeni laboratorij radi pretrage.

(4) Radi ranog otkrivanja virusa visokopatogene influenca ptica u divljih ptica odreduje provedba
Programa nadziranja visokopatogene influence ptica u divljih ptica u 2022. godini (klasa: 322-02/21-
01/44).

(5) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Klamidioza ptica
Clanak 28.

(1) U svim uzgojima ptica u zatocenistvu registriranim sukladno odredbama Zakona o zastiti
zivotinja (»Narodne novine«, br. 102/17, 32/19) te trgovinama koje drze i/ili prodaju ptice u zato¢enistvu,
mora se dva puta godiSnje provesti uzorkovanje s razmakom od Sest mjeseci, u svrhu pretrazivanja na
klamidiozu ptica.

(2) U registrirane uzgoje te prodajna mjesta dopusteno je uvoditi nove jedinke samo ako potjecu iz
registriranih uzgoja pretrazenog na klamidiozu ptica s negativnim rezultatom unutar Sest mjeseci prije
uvodenja.

(3) Osim pretrazivanja ptica u zato¢eniStvu iz uzgoja navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka, ptice iz
reda Psittaciformes koja sudjeluju na izlozbama, sajmovima, natjecanjima i ostalim vrstama okupljanja
moraju potjecati iz uzgoja pretrazenog na klamidiozu ptica s negativnim rezultatom ne starijim od Sest
mjeseci.

(4) Uzorkovanje te mjere kontrole u slucaju potvrde klamidioze ptica, provode se sukladno Dodatku
I tocke 8. Naputka o na¢inu provodenja mjera zastite zdravlja zivotinja od zaraznih i nametnickih bolesti
i njihovom financiranju (»Narodne novine, br. 86/20) i ¢lanku 59. stavku 2. podstavku (b) Delegirane
uredbe (EU) 2020/688 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i
Vijec¢a u pogledu zahtjeva zdravlja zivotinja za premjestanja kopnenih Zivotinja i jaja za valjenje u Uniji
(SL L 174, 3. 6.2020.).

(5) Troskove provodenja mjera iz ovoga ¢lanka snosi posjednik zivotinje.

VIII. BOLESTI PCELA
Opce mjere
Clanak 29.
(1) Na pcelinjacima moraju biti provedene mjere zastite zdravlja pcelinjih zajednica od sljedec¢ih
pcelinjih bolesti: americka gnjilo¢a, varooza, tropileloza i etinioza.
(2) Uzgoj pcelinjih matica za prodaju dopusten je samo na pcelinjacima koji su pod stalnim
veterinarsko-zdravstvenim nadzorom.
(3) Na pcelinjacima za uzgoj i prodaju matica, tijekom proljeé¢a i jeseni, ovlaSteni veterinar mora
obaviti klinicki pregled svih pcelinjih zajednica te u slu¢aju sumnje uzeti odgovarajuce uzorke i dostaviti
ih u sluzbeni laboratorij.

(4) Pcelar je duzan redovito provjeravati zdravstveno stanje pc¢elinjih zajednica te voditi evidenciju o
pregledima i svim provedenim mjerama iz stavka 1. ovoga ¢lanka, u kojoj najmanje mora navesti naziv i
datum provodenja mjere te naziv uporabljenog veterinarsko-medicinskog proizvoda, kada se primjenjuje.



(5) Radi ranog otkrivanja bolesti pcela, svaka pojava klini¢kih znakova ili uginuca pcelinjih
zajednica mora biti prijavljena veterinaru te u slucaju sumnje na bolesti pcela iz stavka 1. ovoga ¢lanka
ovlasteni veterinar mora pregledati péelinje zajednice, uzeti odgovarajuce uzorke te ih dostaviti u
sluZbeni laboratorij u svrhu pretrazivanja.

(6) Premjestati se mogu samo zdrave pcelinje matice i zdrave pcelinje zajednice odnosno one na
kojima su provedene mjere zastite zdravlja pcelinjih zajednica iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(7) Troskovi provodenja mjera iz stavka 3. i 5. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Americka gnjiloca
Clanak 30.

(1) U slucaju sumnje na bolest, ovlaSteni veterinar mora, zasebno iz svake pojedine sumnjive pcelinje
zajednice, uzeti uzorak saca s promijenjenim pcelinjim leglom, veli¢ine 10x10 cm, umotan u
zrakopropusnu ambalazu i poslati ga u sluzbeni laboratorij u svrhu pretrazivanja.

(2) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Etinioza
Clanak 31.

(1) Na svim pcelinjacima na kojima se tijekom tretiranja protiv varooze sukladno ¢lanku 33. ove
Naredbe posumnja na etiniozu, posjednik mora sumnju prijaviti ovlastenom veterinaru koji mora obaviti
klinicki pregled pcelinjih zajednica.

(2) U slucaju sumnje na bolest ovlaSteni veterinar mora uzeti uzorke te iste dostaviti u sluzbeni
laboratorij radi pretrage.

(3) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Tropileloza
Clanak 32.

(1) Na svim pcelinjacima na kojima se tijekom tretiranja protiv varooze sukladno ¢lanku 33. ove
Naredbe posumnja na tropilelozu posjednik mora sumnju prijaviti ovlastenom veterinaru koji mora
pregledati podloske koSnica na prisutnost uzro¢nika tropileloze.

(2) U slucaju sumnje na bolest ovlaSteni veterinar mora uzeti uzorke te iste dostaviti u sluzbeni
laboratorij radi pretrage.

(3) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Varooza
Clanak 33.

Kontrola i suzbijanje varooze provodi se i financira sukladno Programu kontrole i suzbijanja varooze
(klasa: 322-02/21-01/45).

IX. BOLESTI RIBA I SKOLJKASA
Clanak 34.

(1) Nadziranje bolesti akvati¢nih zivotinja provodi se u skladu s Programom nadziranja zdravlja
akvati¢nih zivotinja (klasa: 322-02/21-01/46).

(2) Svaka pojava klinickih znakova u akvati¢nih zivotinja koja upucuje na sumnju na bolest kao i
svaka promjena uobicajenih parametara proizvodnje (povecano uginuce, smanjen prirast) mora biti
prijavljena veterinaru.

(3) Objekti akvakulture mogu zatraziti nadziranje u svrhu udovoljavanja uvjetima iz Priloga VI
Delegirane uredbe (EU) 2020/689 u odnosu na bolesti akvati¢nih Zivotinja s popisa za stjecanje statusa
objekta slobodnog od ovih bolesti.

(4) Subjekti odgovorni za objekte akvakulture iz stavka 3. ovoga ¢lanka podnose zahtjev Upravi za
veterinarstvo i sigurnost hrane Ministarstva poljoprivrede na obrascu objavljenom na mreznim
stranicama www.veterinarstvo.hr.

(5) Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane Ministarstva poljoprivrede razmatra zaprimljeni zahtjev
te ukljucuje objekt akvakulture u nadziranje u svrhu ostvarivanja statusa u skladu s clankom 11. stavkom
2. Provedbene uredbe (EU) 2020/2002.

(6) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna, osim ukoliko je
programom iz stavka 1. ovoga ¢lanka, predvideno da trosSkove provedbe mjera snosi posjednik zivotinja.

X. NAMETNICKE BOLESTI ZIVOTINJA

Ehinokokoza
Clanak 35.



(1) Svi psi moraju biti tretirani protiv trakavice Echinococcus granulosus prilikom cijepljenja protiv
infekcije virusom bjesnoce.

(2) Preporuca se dehelmintizacija pasa najmanje jednom godisnje te sukladno epidemioloskoj
situaciji i cesce u skladu s preporukom veterinara.

(3) Dehelmintizacija iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka mora biti provedena odobrenim veterinarsko-
medicinskim pripravkom koji sadrzi prazikvantel i koji je namijenjen tretiranju protiv
trakavice Echinococcus granulosus, a primjena i postupanje s izmetom pasa nakon tretiranja provodi se
sukladno uputi proizvodaca.

(4) Ukoliko se tijekom klanja za osobnu uporabu u kuc¢anstvu ili obrade divljaci za vlastite potrebe
uoce promjene na organima, posjednici ili lovci duzni su prijaviti sumnju na ehinokokozu, a ovlasteni
veterinar mora uzeti uzorak promijenjenog organa i dostaviti ga na pretragu.

(5) Troskove provodenja mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka snosi posjednik Zivotinje, a troskovi
provodenja mjera iz stavka 3. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Trihineloza
Clanak 36.

(1) U svrhu zastite zdravlja ljudi i utvrdivanja proSirenosti i suzbijanja trihineloze, moraju biti
provedene mjere otkrivanja, suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti u skladu s Naredbom o obveznom
pregledu mesa svinja na prisutnost obli¢a roda Trichinella spp. kod klanja za osobnu uporabu u kucanstvu
(»Narodne novine«, broj 28/10) 1 Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 2015/1375 od 10. kolovoza
2015. o utvrdivanju posebnih pravila za sluzbene kontrole trihinele u mesu sa svim izmjenama i
dopunama (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2015/1375) te Pravilnikom o mjerama za suzbijanje i
iskorjenjivanje trihineloze svinja (»Narodne novine«, broj 81/99).

(2) Podatci o pretragama mesa domacih i divljih svinja na trihinelozu za vlastite potrebe moraju biti
upisani u sustav Vetls- Trihinela.

(3) U svrhu zastite zdravlja ljudi radi utvrdivanja proSirenosti i suzbijanja trihineloze lovci su duzni
dostaviti uzorak svake odstrijeljene divlje svinje radi pretrage na trihinelozu metodom propisanom
Uredbom (EU) br. 2015/1375 1 provesti mjere iskorjenjivanja bolesti u skladu s Pravilnikom o mjerama
za suzbijanje i iskorjenjivanje trihineloze svinja.

(4) Kod pozitivnog nalaza prisutnosti obli¢a roda Trichinella spp. metodom umjetne probave u
domacih i divljih svinja, ovlastena veterinarska organizacija uzorak misi¢a mora poslati u nacionalni
referentni laboratorij za trihinelozu u svrhu odredivanja vrste.

(5) Troskove obavljanja pretraga na nazocnost Trichinella spp. iz ovoga ¢lanka u uzorku mesa
domacih svinja zaklanih za potrebe vlastitog ku¢anstva snosi posjednik Zivotinje.

(6) U slucaju kada lovac dostavlja uzorke uzete od odstrijeljene divlje svinje za vlastite potrebe u
svrhu provedbe mjera propisanih posebnim propisima o ASK, troSkovi obavljanja pretraga na trihinelozu
podmiruju se iz drzavnog proracuna.

(7) Troskovi provodenja mjere iz stavka 3. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

XI. BOLESTI KOJE SE ISKLJUCUJU KOD POBACAJA
Clanak 37.

(1) Svaki pobacaj kobile, magarice, krave, ovce, koze i krmace mora biti prijavljen veterinaru istoga
dana, a najkasnije u sljedec¢ih 24 sata od pobacaja.

(2) Od zivotinje koja je pobacila ovlasteni veterinar mora uzeti odgovarajuce uzorke te iste dostaviti
u sluzbeni laboratorij u svrhu utvrdivanja uzro¢nika pobacaja za sljedece vrste zivotinja i bolesti:

a) u slu¢aju pobacaja kobile i magarice:
i) Virusni arteritis konja
ii) Leptospiroza
iii) Kontagiozni metritis kobila
iv) Rinopneumonitis
v) Salmoneloza uzrokovana S. abortus equi
b) u slucaju pobacaja goveda:
i) Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis
ii) Leptospiroza
iii) Q-groznica
c) u slucaju pobacaja ovaca i koza:

i) Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis



ii) Q-groznica
d) u slucaju pobacaja krmaca:
i) Afri¢ka svinjska kuga
ii) Bolest Aujeszkoga
iii) Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis

iv) Klasi¢na svinjska kuga.

(3) Na pretragu je potrebno dostaviti krv i pobaceni fetus, ili organe fetusa, ili posteljicu, ili lohije te
od krave, ovce i koze koje su pobacile, obavezno i bris rodnice.

(4) Iznimno, ukoliko nije moguce uzeti fetus i organe fetusa, posteljicu ili lohije, navedene u stavku
2. ovoga ¢lanka, uzima se krv zivotinje koja je pobacila za pretragu parnih seruma, a ovisno o razlogu
odgodene prijave pobacaja, ovlasteni veterinar duzan je obavijestiti nadleznog veterinarskog inspektora.

(5) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

XII. UZORKOVANIJE 1 1ZVJESCIVANJE
Clanak 38.

(1) Uzoreci koji se uzimaju u okviru provedbe ove Naredbe moraju se uzeti, Cuvati i dostaviti u
sluzbeni laboratorij na odgovaraju¢oj temperaturi i na nacin da se sprijeci kontaminacija i razlijevanje te
ocuva integritet uzorka kako bi uzorak bio prikladan za laboratorijsku pretragu.

(2) Uzorci moraju biti poslani u sluzbeni laboratorij $to je prije moguce, a najkasnije u roku 48 sati.

(3) U slucaju kada lovci uzimaju uzorke divljih Zivotinja u svrhu provedbe mjera propisanih ovom
Naredbom, duzni su dostaviti uzorke u nadleznu ovlastenu veterinarsku organizaciju najblizu podrucju
lovista koji obuhvaca vec¢inu lovista.

(4) Ovlasteni veterinar duzan je uz uzorak poslati ¢itko ispisan Obrazac za dostavu uzoraka na
laboratorijsko pretrazivanje iz Dodatka II ove Naredbe, s detaljno unesenim podacima u svim
relevantnim poljima Obrasca, ¢ime jam¢i sljedivost svakog pojedinog uzorka, a za svaki uzorak uzet od
goveda te ostalih zivotinja s individualnom identifikacijskom oznakom mora ¢itko i precizno navesti broj
uSne markice goveda ili individualne identifikacijske oznake ostalih zivotinja. Za uzorke divljih Zivotinja
obavezno mora biti naveden broj loviSta u kojem je Zivotinja odstrijeljena ili nadena uginula te kada je
primjenjivo i broj markice odstrijeljene divljaci. Narudzba Obrazaca obavlja se preko Uprave za
veterinarstvo i sigurnost hrane.

(5) Obrazac iz Dodatka II ove Naredbe koristi se isklju¢ivo za dostavu uzoraka propisanih ovom
Naredbom.

(6) Prilikom uzorkovanja ovlaSteni veterinar jednu kopiju propisno ispunjenog i ovjerenog Obrasca
iz stavka 4. ovog ¢lanka mora ostaviti posjedniku. Obrazac koji prati uzorak(e) odnosi se isklju¢ivo na
jedno gospodarstvo (JIBG) ili jedno loviste.

(7) Ovlastene veterinarske organizacije duzne su dostavljati izvje$¢a o svim provedenim mjerama
sukladno ovoj Naredbi na nacin i u rokovima odredenim od strane Uprave za veterinarstvo i sigurnost
hrane.

(8) Sluzbeni laboratorij duzan je jednom mjesecno elektronskim putem dostavljati izvjes¢e Upravi za
veterinarstvo i sigurnost hrane o svim uzorcima koji su u laboratorij dostavljeni u stanju neprikladnom za
laboratorijsku pretragu. O neprikladnim uzorcima sluzbeni laboratorij je duzan izvijestiti i posiljatelja
uzoraka u pisanom obliku.

(9) Sluzbeni laboratorij duzan je odmah elektronskim putem izvijestiti Upravu za veterinarstvo i
sigurnost hrane o uzorcima za koje se moze posumnjati u sljedivost ili integritet uzorka te kada uzorci
nisu dostavljeni u skladu s ovom Naredbom.

(10) Sluzbeni laboratorij ne smije provesti trazenu pretragu uzorka podrijetlom od goveda za koji na
Obrascu nije ¢itko naveden broj usne markice.

(11) SluZbeni laboratorij ne smije provesti trazenu pretragu uzorka podrijetlom od bilo koje vrste
zivotinje, uzetog u okviru provedbe ove Naredbe, ako uz uzorak nije dostavljen Citko ispisan Obrazac s
detaljno unesenim podacima u svim relevantnim poljima Obrasca, ¢ime se jamci sljedivost svakog
pojedinog uzorka i u svim slucajevima kada je uzorak dostavljen u stanju neprikladnom za provedbu
dijagnosticke pretrage.

(12) Nalaz svake laboratorijske pretrage propisane ovom Naredbom sluzbeni laboratorij dostavlja
Upravi za veterinarstvo i sigurnost hrane u elektronskom obliku (PDF) na e-adresu:
veterinarstvo.nalazi@mps.hr te posiljatelju uzorka.



(13) Sektoru za veterinarski nadzor i nadzor sigurnosti hrane Drzavnog inspektorata sluzbeni
laboratorij dostavlja samo nalaze laboratorijskih pretraga pozitivnog rezultata u elektronskom obliku
(PDF) na e-adresu: veterinarstvo@dirh.hr.

(14) Ukoliko troskove laboratorijske pretrage propisane ovom Naredbom placa posjednik, laboratorij
je duzan nalaze rezultata laboratorijskih pretraga dostaviti 1 posjedniku.

(15) Ukoliko su obrasci za dostavu uzoraka za pretrazivanje na odredene bolesti Zivotinja
uspostavljeni u sustavu Vetls, umjesto obrasca iz Dodatka II ove Naredbe, koriste se obrasci iz Vetls
sustava.

XIII. BIOSIGURNOSNE MJERE
Clanak 39.

(1) Na svim objektima na kojima se drze Zivotinje moraju se provoditi odgovarajuce biosigurnosne
mjere sukladno ¢lanku 10. stavku 1. podstavcima (b) i (¢) Uredbe (EU) 2016/429 koje minimalno
ukljucuju opce odredbe o higijeni za primarnu proizvodnju sukladno Prilogu I Uredbe (EZ) br. 2004/852
Europskog parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2004. o higijeni hrane.

(2) Provedba mjera biosigurnosti obavezna je i za prijevoznike Zivotinja, veterinare, veterinarske
inspektore te sve ostale osobe koje zbog prirode posla dolaze u kontakt sa Zivotinjama.

(3) Radi sprjeCavanja unosSenja i Sirenja virusa africke i klasi¢ne svinjske kuge, posjednici svinja su
duzni redovito provoditi biosigurnosne mjere, ovisno o nacinu drzanja, broju i kategoriji svinja na
gospodarstvu te njihovoj namjeni, kako slijedi:

a) Uzgoji svinja koje se drZe na otvorenom prostoru:

1) Otvoreni prostor mora biti ograden dvostrukom ogradom na nac¢in da je unutarnja ograda izgradena
od odgovarajuceg materljala kojeg Ill]e moguce podizati niti savijati od tla, na]man]e visine 120 cm.
Ukoliko se koristi mreza, otvori mreze moraju biti veli¢ine koja onemogucuje izlazak najmanje kategorije
svinja izvan ograde. Vanj ska ograda se sastoji od sustava pod naponom elektri¢ne struje (elektricni
pastir). Vanjska ograda mora biti postavljena na udaljenosti ne manjoj od 30 cm, a ne ve¢oj od 50 cm od
unutarnje ograde, najmanje visine 80 cm s time da zica pod naponom mora biti najmanje dvostruka, tako
da je niza postavljena na visini od 30 cm, a viSa na visini od 80 cm od tla.

i) Posjednik je duzan redovito provjeravati ogradu s vanjske i unutarnje strane te ju odgovarajuce
odrzavati.

iii) Svinje koje se drze na otvorenom moraju biti ozna¢ene odgovaraju¢im oznakama u skladu s
posebnim propisima.

iv) Posjednik je duzan svakodnevno provjeravati zdravstveno i brojno stanje svinja te azurno voditi
registar svinja.

v) Posjednik je osim mjera navedenih u ovom podstavku, duzan provoditi sve ostale mjere
biosigurnosti propisane podstavcima b), ¢) i d) ovoga stavka, ovisno o broju svinja na gospodarstvu.

b) Za uzgoje do 10 svinja:

1) gospodarstvo mora biti ogradeno, ulaz u objekte mora biti pod kontrolom;

i) u uzgoj se smiju uvoditi samo svinje iz kontroliranih uzgoja, koje prati svjedodzba o
zdravstvenom stanju i mjestu podrijetla zivotinja;

iii) zabranjen je prijevoz i kretanje svinja izvan farme, uzgoja ili dvorista radi prirodnog pripusta u
drugim uzgojima, farmama ili dvoristima.

iv) novouvedene svinje moraju se najmanje 14 dana drzati odvojeno od drugih svinja na
gospodarstvu;

v) provoditi redovito ¢iS¢enje i pranje objekata gdje se drze svinje;

vi) provoditi dezinfekciju vozila i objekata u skladu s tehnoloskim zahtjevima, koristenjem
odobrenog dezinficijensa u propisanoj koncentraciji;

vii) provoditi deratizaciju i dezinsekciju u skladu s tehnoloskim zahtjevima;

viii) koristiti posebnu odjecu 1 obucu prilikom boravka u objektu gdje se drze svinje ili osigurati
pranje odjece te pranje i dezinfekciju obuce odmah po izlasku iz objekta;

iX) osigurati propisano zbrinjavanje uginuca, krutoga gnoja, gnojevke i otpadnih voda nastalih
tijekom drzanja svinja;

x) ulaz u objekte sa svinjama dozvoljen je samo ¢lanovima domacinstva i stru¢nim osobama
(veterinari, stru¢ni radnici);

xi) prilikom svakog ulaska u objekt sa svinjama veterinari i stru¢ni radnici moraju provoditi
preventivne biosigurnosne mjere za sprjeCavanje unosenja i Sirenja bolesti i to: koristenje zastitne obuce i
odjece, primjenu nacela asepse 1 antisepse; ¢iS¢enje, pranje i dezinfekcija obuce pri izlazu s gospodarstva;

xii) vozila kojima se prevoze svinje moraju biti o¢iS¢ena, oprana i dezinficirana odmah nakon
istovara;

¢) Za uzgoje od 11 do 100 svinja, ukljucujuci mjere propisane tockom (b) ovoga stavka i:



i) radnicima i posjetiteljima osigurati zastitnu odjecu i obucu;

ii) na ulazima na farme mora biti dezbarijera za vozila i osoblje;

ii1) za rad u objektu sa svinjama potrebno je osigurati zastitnu odjecu i obu¢u samo za tu namjenu te
je zabranjen izlazak sa gospodarstva u istoj zastitnoj odjeci i obudi;

d) Za uzgoje od 101 i vise svinja, ukljucujuci mjere propisane tockama (b i ¢) ovoga stavka i:

1) osigurati osobu za odrzavanje dezbarijera i evidenciju o tome;

i1) svi zaposlenici na farmi obvezni su pri ulasku na farmu dezinficirati ruke i obucu;

iil) osigurati garderobe za zastitnu odjecu i obucu, odvojeno »Cisto« i »necisto« i sanitarni ¢vor za
pranje ruku, te po potrebi prostor za tuSiranje;

iv) obvezno je presvlacenje u zastitnu odjecu svih osoba koje rade na farmi prilikom ulaska u krug
farme, a koja se nakon uporabe mora propisno odloziti u garderobnom ormaricu za »necisto«;

v) zabranjen je izlazak iz kruga farme u zastitnoj odje¢i i obu¢i i njihovo iznoSenje;

vi) osigurati praonicu zaStitne odjece;

vii) organizirati rad farme na nac¢in da se onemoguci nekontrolirano i nepotrebno kretanje
zaposlenika unutar farme;

viii) zabranjeno je drzanje drugih vrsta zivotinja u objektu gdje se drze svinje;

ix) o svim posjetiteljima na farmi mora biti vodena evidencija s datumom, ulaska i izlaska s farme te
svrhom posjete;

x) vozila mogu u¢i na farmu samo prolaskom kroz dezbarijeru s dezinficijensom i po odobrenju
odgovorne osobe;

xi) o svim vozilima koja ulaze na farmu mora se voditi evidencija s datumom ulaska i izlaska s farme
te svrhom posjeta;

xii) posjetitelji mogu uci na farmu nakon provedene deszekcue prema naputku odgovome osobe, a
na farmi se mogu kretati samo u njihovoj pratnji uz obvezno nosenje zastitne odjece i obuce;

xiil) zabranjeno je unoSenje i iznosSenje pribora, alata ili opreme s farme;
xiv) obvezno je organizirati prehranu zaposlenika u krugu farme;

XV) strogo je zabranjeno unosenje na farmu hrane za ljude od strane pojedinaca, osobito svinjskog
mesa i proizvoda podrijetlom od svinjskog mesa;

xvi) zaposlenici farme ne smiju drZati svinje u svom domacinstvu;

xvii) zaposlenici farme ne smiju raditi u objektima za uzgoj svinja izvan onih na farmi;

xviii) zaposlenici farme ne smiju sudjelovati u lovu na divlje svinje niti obavljati ikakve poslove oko
zivih ili mrtvih (uginulih ili ustrijeljenih) divljih svinja;

xix) zaposlenici koji su slucajno bili u kontaktu s bolesnim ili sumnjivim svinjama, njihovim
dijelovima ili proizvodima, obvezni su o tome obavijestiti odgovornu osobu, prije ulaska u krug farme.

(4) Radi sprjecavanja unosa i Sirenja bolesti u uzgoje peradi, posjednici peradi s 250 i vise jedinki
duzni su redovito provoditi minimalno sljede¢e mjere biosigurnosti:

a) provoditi dezinfekciju vozila i objekata u skladu s tehnoloskim zahtjevima, koristenjem odobrenog
dezinficijensa u propisanoj koncentraciji te o istome voditi evidenciju;

b) na ulazima u farmu mora biti postavljena dezbarijera za osoblje i posjetitelje;

¢) o svim vozilima koja ulaze u farmu mora se voditi evidencija s datumom ulaska i izlaska iz farme
te svrhom posjeta;

d) o svim posjetiteljima na farmi mora biti vodena evidencija s datumom, ulaska i izlaska s farme te
svrhom posjete;

e) prilikom svakog ulaska radnika i posjetitelja u farmu s peradi moraju se provoditi biosigurnosne
mjere za sprjeCavanje unosenja i Sirenja bolesti, i to: koristenje zastitne obuce i odjece, dezinfekcija ruku
1 obuce pri ulasku u farmu; ¢iS¢enje, pranje i dezinfekcija obuce pri izlazu iz farme;

f) radnicima 1 posjetiteljima farme potrebno je osigurati zastitnu odje¢u i obuéu samo za tu namjenu
te je zabranjen izlazak iz farme u istoj zastitnoj odjeci i obuci;

g) zaposlenici farme ne smiju drzati perad u svom domacinstvu;

h) zaposlenici farme ne smiju raditi u objektima za uzgoj peradi izvan onih na farmi;

1) koristiti Cistu i pitku vodu za napajanje zivotinja te najmanje Jednom godisnje, ukoliko voda nije iz
sustava javne vodoopskrbe, provoditi analizu vode za pi¢e namijenjene Zivotinjama na gospodarstvu.

(5) Troskove provedbe biosigurnosnih mjera snosi posjednik.

(6) Za provedbu mjere iz stavka 3. podstavka a) tocke i) ovoga ¢lanka, posjednici svinja koje se drze
na otvorenom imaju pravo na sufinanciranje u skladu s Odlukom koju donosi ministrica.

(7) Biosigurnosne mjere iz stavka 3. ovoga ¢lanka, provode se ne dovode¢i u pitanje provedbu mjera
odredenih posebnim propisima o klasi¢noj i africkoj svinjskoj kugi.

XIV. PROVODENJE MJERA I NADZOR



Clanak 40.

(1) Mjere odredene ovom Naredbom obavljaju veterinarske organizacije, veterinarske sluzbe i
veterinarske prakse, ovlastene za obavljanje navedenih poslova od strane Uprave za veterinarstvo i
sigurnost hrane.

(2) Provoditelji mjera propisanih ovom Naredbom duzni su napraviti plan njihovog provodenja te isti
dostaviti nadleznoj ispostavi Sektora za veterinarski nadzor 1 nadzor sigurnosti hrane Drzavnog
inspektorata najkasnije sedam dana prije planiranog pocetka provedbe naredene mjere.

(3) Dijagnosticke i druge pretrage propisane ovom Naredbom obavljaju sluzbeni laboratoriji
Hrvatskog veterinarskog instituta (Veterinarski institut Zagreb, Veterinarski zavodi: Split, Rijeka,
Krizevci, Vinkovci i Centar za peradarstvo).

(4) Laboratorijsku dijagnostiku pojedinih bolesti, sukladno ovoj Naredbi, mogu obavljati i drugi
sluzbeni laboratoriji, i to:

a) Veterinarski fakultet Sveucilista u Zagrebu (VF) za:

1) bolesti kopitara — Zavod za mikrobiologiju i zarazne bolesti s klinikom, LEPTOIlab, [AKIab,
ARTERIab,

i1) bolesti pcela — Zavod za biologiju i patologiju riba i pcela,

iii) klamidiozu ptica — Zavod za bolesti peradi s klinikom, Laboratorij za klamidije (CHLAMIab),

iv) razudba i patoanatomske pretrage — Zavod za veterinarsku patologiju

(5) Jedinstvene cijene veterinarskih usluga za mjere propisane ovom Naredbom koje placaju
posjednici predlaze Hrvatska veterinarska komora te na iste Ministarstvo poljoprivrede daje suglasnost.
Cijene usluga za mjere propisane ovom Naredbom koje se financiraju iz drzavnog proracuna odreduje
Ministarstvo poljoprivrede, pri ¢emu se u obzir uzimaju kriteriji iz ¢lanka 129., tocke 1. stavka 7. Zakona
o veterinarstvu (»Narodne novine«, br. 82/13, 148/13, 115/18 1 52,21).

(6) Provedba mjera propisanih ovom Naredbom zapocinje prvoga dana od dana objave u »Narodnim
novinama« osim u slu¢ajevima kada su rokovi provedbe odredeni programima.

(7) Prilikom provedbe propisanih mjera ovlasteni veterinari duzni su nesukladnosti goveda, ovaca i
koza na gospodarstvu u odnosu na JRG/JROK upisati ru¢no na papir s naznakom »viSak« i/ili »manjak«
(mogu se koristiti Prilozi 7 1 8, odnosno 2 i 4) te ih putem elektronske poste dostaviti na adresu
oznacavanje@mps.hr i nadleznoj veterinarskoj inspekciji. Sve ostale nesukladnosti i nemogucnosti
provedbe mjera ovlasteni veterinari duzni su prijaviti nadleznoj ispostavi veterinarskog ureda u roku ne
duzem od 5 radnih dana.

(8) Nadzor provedbe mjera odredenih ovom Naredbom provode veterinarski inspektori Drzavnog
inspektorata.

(9) Ovlastene veterinarske organizacije duzne su prilikom dostave ra¢una uz rac¢un priloziti
specifikaciju iz koje se vidi broj i vrsta uzoraka te zivotinja, zasebno za svaku pojedinu mjeru ovisno o
bolesti i vrsti zivotinje.

(10) Veterinarska inspekcija Drzavnog inspektorata provodi nasumicne i ciljane kontrole dostavljenih
uzoraka krvi u svrhu provjere sljedivosti i podrijetla uzoraka.

(11) Dodaci I — II tiskani su u Prilogu ove Naredbe i ¢ine njezin sastavni dio.

XV. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 41.

(1) Stupanjem na snagu ove Naredbe prestaje vaziti Naredba o mjerama zastite zivotinja od zaraznih
1 nametnickih bolesti i njihovom financiranju u 2021. godini (»Narodne novine, br. 2/21, 4/21, 7/21 i
19/21).

(2) Ova Naredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«.

Klasa: 322-02/21-01/26

Urbroj: 525-10/0529-21-7

Zagreb, 20. prosinca 2021.

Ministrica poljoprivrede
Marija Vuckovig, v. 1.

Dodatak I



|OBRAZAC ZA DOSTAVU UZORAKA NA LABORATORIJSKO PRETRAZIVANJE

Naredba Karantena Zahtjev posjednik drugo (navesti)
Datum uzorkovanja: Troskove snosi: Troskove snosi:
Drzavni proracun posjednik
|Tme i prezime posjednika: Adresa /gospodarstva/farme/karantene):
Mijesto: ‘ Op¢ina: Zupanija: [
JIBG: Registracijski br. klaonice/objekta (kad se uzorak uzima u klaonici/
objektu):
Vrsta proizvodnje: ekstenzivno
intenzivno jaja (rasplod) ribe
dob peradi: rasplod nesilice (konzum) skoljke
dob peradi: | tov nesilice (rasplod) | plele
dob pilica: pilici reprodukcija sport / hobi
jaja (konzum) mlijeko | drugo:
| Velicina uzgoja (T) [1do9 40 do 50 350 do 499 15000 do 9999
10 do 19 51 do 99 500 do 999 10000 do 30000
20 do 29 100 do 249 1000 do 2999 > 30000
30 do 39 250 do 349 3000 do 4999
|GOVEDA, SVINJE, OVCE, KOZE, KONJI, PCELE, RIBE, SKOLJKE
Zivotinje od kojih je uzet uzorak (broj/kategorija)
Goveda Svinje Ovce Koze Konji Péele | Ribe/Skoljke/
Temperatura vode pri
uzorkovanju

| Broj(evi) usne(ih) markica ili drugih oznaka Zivotinja od kojih je/su uzorci uzeti:

Imuni status Zivotinje (cijepljenja)

ne

'PERAD

da Naziv bolesti:

Naziv (proizvodac) cjepiva:

Datum cijepljenja:

| Nacin peradarske proizvodnje:

kavezno drZanje
podno drzanje

| Ukupan broj jata na farmi/
gospodarstvu:

drugo (navesti):

slobodno drzanje na otvorenom

Broj objekta iz kojega je uzet

uzorak

Dodatak II



Broj nesilica na gospodarstvu/farmi

Broj tovnih pili¢a na gospo-
darstvu/farmi

Broj nesilica u pretrazivanom(nim) jatu(ima):

Broj tovnih pilica u
pretrazivanom(nim)
jatu(ima):

Broj rasplodne peradi na gospodarstvu/farmi

Broj purana gospodarstvu/
farmi

Broj rasplodne peradi u pretrazivanom(nim)

Broj purana u

jatu(ima): pretrazivanom(nim)
‘ | jatu(ima):
Infekcija virusom da Proizvodac cjepiva:
ne Naziv cjepiva:
Imuni status peradi newcastleske bolest Datum cijepljenja:
(cijepljena) da Proizvodat cjepiva:
Salmoneloza ne Naziv cjepiva:
Datum cijepljenja:
UZORAK
Vrsta uzorka krv ‘ $koljke (vrsta/e):
(oznaciti) organi (navesti koji): trup peradi

feces (ako je skupni uzorak, navesti mjesto uzorkovanja):

cekum peradi

navlake za obucu

jaja (navesti koli¢inu)

urin

ovarijalna tekucina

mlijeko

obrisak (navesti cega):

licinke (navesti cega):
lesina (navesti
lega):

pobaceni fetus

riba (navesti vrstu/e):

drugo (navesti):

Pretrazivanje (navesti ¢lanak Naredbe):

Bolest (navesti):

Datum slanja uzoraka u laboratorij:
Naziv laboratorija: {

Nacin dostave uzorka:

Ime, prezime i br. ovlastenja veterinara koji je uzeo uzorak:

Potpis:

Naziv ovlastene vet. organi-
zacije:

Pecat:

Adresa: ‘

Telefon/telefaks:

Dodatak II

UZORKOVANJE ZBOG POBACAJA
NAZIV BOLESTI

VRSTA ZIVOTINJE

KRAVE

KOBILE/MAGARICE

KRMACE

OVCE

KOZE

VIRUSNI ARTERITIS KONJA

INFEKCIJA BAKTERIJAMA Brucella abortus, B. melitensis, B. suis

X

X

BOLEST AUJESZKOGA

KLASICNA SVINTSKA KUGA
AFRICKA SVINJSKA KUGA

P |

LEPTOSPIROZA

Q-GROZNICA
RINOPNEUMONITIS KONJA

KONTAGIOZNI METRITIS KOBILA

SALMONELLA ABORTUS EQUI




